
 

 

ROOTWORDS OF SURAH An Nisa 83-86 

 

ُتُمُُ+ٱتَّبَعُ +لَُ تكَُلَّفُُ تَنۢبطُِونَُ ُۥ+يسَ  ُهُ وُ ُهُُ+رَدُّ ذَاعُواُ
َ
ُأ

 ع  ب ت +د لام التوكي لمجهو ف  ل ك 

 ضمیر+

 ع ي  ذ  ضمیر+د د   ر ضمیر+ط ب   ن

 ہیں+ اس  البتہ +پیروی کرتے+ تم  تم مکلف بنائے گئے
ے

جو استنباط کرسکت

 کا

اتے+ اس کو  مشہور کردیتے ہیں   لوٹ 

are you 
responsible 

surely you 
(would have) 

followed 

draw correct 
conclusion 

(from) it 

they (had) 
referred it 

they spread 
[with] it 

 

شَدُُّ تنَكِيلًُ
َ
سًاُ أ

 
ُ بأَ ُيكَُفَّ  حَر ضُِِ

 ض ر   ح  ف  ف   ك س أ   ب د  د  ش ل  ك  ن

اك سزا میں

 

 میں  زٹ ادہ سخت ہ  عبرت ٹ

ے
ے

  ابھارئیے روك دےکہ  طاق

(in) 
punishment 

Stronger (in) Might restrain encourage 

 

قيِتًا ل ُ مُّ فَعُ  شَفََٰعَةًُ نصَِيب ُ كفِ  ُيشَ 
 ع فعل مضار  ع ف   ش ماس ع ف  ش  ب  ص  ن ل  ف  ك ت  و ق 

 سفارش کرے گا سفارش ای  حصہ ای  حصہ حاضر۔ نگران 

a Keeper a portion a share 
 

an 
intercession 

intercedes 

 

 



 

 

وُ حَسِيبًا هَا ُ+رُدُّ حَيُّواُ+فَُ  ُ بتَِحِيَّةُ   تمُ+حُي ِ  
 ضمیر + ي ي   ح  ي  ي  ح  ي  ي  ح +حرف  ضمیر+ د  د  ر ب   س ح 

ا دو حساب لینے والا

 

 تم +دعا دیے جاؤ  زندگی کی دعا تم بھی دعا دو+تو  اس کو +لوٹ

an 
Accountant 

return it then greet with a greeting you are 
greeted 

 


